
740 Bilag til f. t. beslutn. vedr. Euro-Middelhavsassocieringsaftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 43 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 49 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 50 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 51 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 64 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 65 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 34, 35, 76 
og 77 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 90 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende artikel 96 i aftalen 

Fælles erklæring vedrørende tekstiler 

Fælles erklæring vedrørende genindrejse. 

De befuldmægtigede for medlemsstaterne og 
for Fællesskabet og de befuldmægtigede for 
Marokko har ligeledes taget de i slutakten in- 
deholdte aftaler i form af brevvekslinger til ef- 
terretning: 

Aftale i form af brevveksling om artikel 12, stk. 
1, vedrørende afskaffelse af de referencepriser, 
som Marokko anvender ved indførsel af visse 
tekstilvarer og beklædningsgenstande. 

Aftale i form af brevveksling om artikel 1 i pro- 
tokol nr. 1 og om indførsel i Fællesskabet af fri- 
ske afskårne blomster henhørende under pos. 
0603 10 i Den Fælles Toldtarif. 

De befuldmægtigede for Marokko har taget 
følgende erklæring fra Det Europæiske Fælles- 
skab, der er knyttet til denne slutakt, til efterret- 
ning: 

Erklæring vedrørende artikel 29 i aftalen. 

De befuldmægtigede for medlemsstaterne og 
Fællesskabet har taget følgende erklæringer fra 
Marokko, der er knyttet til denne slutakt, til ef- 
terretning: 

I. Erklæring om nukleart samarbejde 

2. Erklæring om investeringer 
3. Erklæring om beskyttelse af Marokkos in- 

teresser. 

Fælles erklæringer 

Fælles erklæring vedrørende artikel 5 i aftalen 

I. Parterne er enige om, at den politiske dialog 
på ministerplan skal finde sted mindst en 
gang om året. 

2. Parterne mener, at der bør etableres en poli- 
tisk dialog mellem Europa-Parlamentet og 
de marokkanske parlamentariske institutio- 
ner. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 10 i aftalen 

De to parter er enedes om sammen for Ma- 
rokkos vedkommende at udskille et landbrugs- 
element i den gældende told ved indførsel af 
varer med oprindelse i Fællesskabet inden afta- 
lens ikrafttræden for de varer, der er anført i li- 
ste 2 i bilag 2 til aftalen. 

Dette princip gælder også de varer, der er an- 
ført i liste 3 i bilag 2 til aftalen, inden afskaffel- 
sen af industrielementet påbegyndes. 

Skulle Marokko hæve den pr. 1.1.1995 gæl- 
dende told for de ovenfor nævnte varer som føl- 
ge af landbrugselementet, indrømmer det Fæl- 
lesskabet et nedslag på 25% af toldforhøjelsen. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 12 i aftalen 

1. Parterne er enedes om, at hvad angår tekstil- 
varer og beklædningsgenstande, træffes der 
ved en brevveksling aftale om tidsplanen for 
afskaffelsen af referencepriserne samt told- 
nedsættelsen, der er omhandlet i artikel 12, 
stk. 1, inden aftalens undertegnelse. 

2. Det vedtages, at der for de varer, der berøres 
af den i artikel 12, stk. 2, omhandlede ned- 
trapning af tolden, indføres teknisk kontrol i 
Marokko med faglig bistand fra Fællesska- 
bet. Marokko forpligter sig til at indføre 
denne tekniske kontrol inden den 31. de- 
cember 1999. 

Fælles erklæring vedrørende artikel 33 i aftalen 

Det vedtages, at konvertibilitet i de løbende 
betalinger fortolkes i overensstemmelse med 
artikel VIII i vedtægterne for Den Internatio- 
nale Valutafond. 


